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Value Unit
) DE Name oder Warenzeichen des Lieferanten; DA Leveranderens navn eller varemaerke; HU a gyart6 neve vagy mérkajelzése; NL naam van de leverancier of het handelsmerk; SK nazov alebo obchodné znacka vyrobcu; GA ainm né branda an tsoléthrai; ES el nombre o marca comercial del proveedor; ET
Supp“er § name or trade mark ELICA tarnija nimi v6i kaubamérk; LT Tiekéjo pavadinimas ir prekés Zenklas; PL nazwa dostawcy Iub znak towarowy; SL ime ali oznaka proizvajalca; TR Tedarikgi ad; SR ime ili robna marka proizvodaca
Model identifier E017F11-001-002 DE Modellkennung des Lieferanten; DA Model; HU modell; NL typeaanduiding van het model van de leverancier; SK model; GA leagan; ES el identificador del modelo del proveedor; ET mudel; LT modelis; PL identyfikator modelu dostawcy; SL model; TR Model tanimi; SR Model
: DE jahriiche Energieverbrauch; DA Arligt i HU i agi mutatd; NL het jaarlijkse energieverbruik; SK index energetickej G¢innosti; GA innéacs éifeachtlachta fuinnimh; ES el consumo de energia anual; ET aastane energiatarbimine; LT energijos vartojimo efektyvumo santykinis dydis;
Annual Energy Consumptlon - AEChOOd 500 kWh/a PL roczne zuzycie energii; SL indeks energetske ucmkothostl TR Yillik enerji tiiketimi; SR indeks energetske efikasnosti
- DE Energieeffizi DA Energi ivi HU iahatékonysagi osztaly; NL i iénti SK trieda ickej Uinnosti; GA rang éifeachtlachta fuinnimh; ES la clase de eficiencia energética; ET Energiatohususe klass; LT energijos vartojimo efektyvumo klasé; PL klasa
Energy Effl(:lency Class c ywnosci nej; SL razred i ; TR Enerji verimlilik sinifi; SR klasa energetske efikasnosti
. : : 0, DE flui Effizienz; DA ikai hatékonysag; NL hydrodynamische efficiéntie; SK fluidna 4 iginnost; GA éil ( imicidil; ES la eficiencia fluidodinamica; ET hiidrodiinaamika tohusus; LT srauto dinaminis efektyvumas; PL wydajno$¢
Fluid Dynamlc Efﬁmency - FDEhood 8.8 % przeptywu dynamicznego; SL pretoéna dinami¢na ucinkovitost; TR Sivi dinamigi verimliligi; SR fluo-dinamicka efikasnost
. : : DE die Klasse fiir die flui I Effizienz; DA i i HU hic 2 agi osztély; NL i énti SK trieda fluidnej dynamickej ucinnosti; GA rang éifeachtilachta sreabhdhinimicidla; ES la clase de eficiencia fluidodinamica; ET
Fluid Dynam|c EfﬁC|enCy class E hiidrodiinaamika tohususe klass; LT srauto dinaminio efektyvumo klasé; PL klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego; SL razred pretocne dinamicne ucinkovitosti; TR Sivi dinamigi verimlilik sinifi; SR klasa fluo-dinamicke efikasnosti
. . DE { DAB i itet; HU ilagita 5 ag; NL verlichtir éntie; SK svetelna Ucinnost; GA éifeachtilacht solais; ES la eficiencia de iluminacion; ET Valgustohusus; LT $viesos naSumas; PL $¢ oSwi ia; SL svetlobna ucil ; TR Aydinlatma Verimliligi;
Light Efficiency - LEhood 13.0 lux/W SR svetiosna efikasnost
. . . v DE B { DA i vil HU lagitasi haté agi osztaly; NL i énti SK trieda svetelnej Ucinnosti; GA rang éifeachtilachta solais; ES la clase de eficiencia de iluminacion; ET Valgustustohususe klass; LT $viesos naSumo klasé; PL klasa
nghtlng Eff|C|ency C|aSS D sprawnosci oéwietlenia; SL razred svetlobne ucinkovitosti; TR Aydinlatma Verimliligi sinifi; SR klasa svetlosne efikasnosti
N . o} 0, DE F DA Effektivitet af ing; HU zsirsz(ir6 haté aga; NL ie SK tcinnost filtracie tukov; GA éifeachtilacht scagtha gréisce; ES la eficiencia de filtrado de grasa; ET Rasva eemaldamise tohusus; LT riebaly filtravimo naSumas; PL efektywno$¢ pochtaniania
Grease Flltenng Efflmency - GFEhood 56.0 A) zanieczyszczen; SL uginkovitost filtriranja ma3cob; 'FR Yag Siizme Verimliligi; SR efikasnost filtriranja masti
. : - DE die Klasse fiir den F i DA Effektivi af fedtfiltrering; HU zsirsziré haté a oszta\ya NL i i SK trieda cinnosti filtracie tukov; GA rang éifeachtilachta scagtha gréisce; ES la clase de eficiencia de filtrado de grasa,; ET Rasva eemaldamise tohususe klass;
Grease Fllterlng Eff|C|ency class E LT riebaly filtravimo naSumo klasé; PL klasa Sci iania zanieczyszczen; SL razred uginkovitosti filtriranja mascob; TR Yag Stizme Verimliligi sinifi; SR klasa efikasnosti filtriranja masti
oo : : 3 DE der Luftstrom minimaler; DA Luftstrem ved minimal effekt; HU levegé sebesség minimum teljesitményen; NL luchtstroom bij minimum bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri minimainom vykone; GA aershreabhadh ag an foschumhacht.; ES el flujo de aire en su ajuste minimo; ET Minimaalne 6huvool
Minimum Air Flow in normal use 125.0 m?h tavakasutusel; LT oro srautas maziausiu; GAlingumu; PL nateZenie przeptywu powietrza przy mini j; SL pretok zraka na minimalni mogi; TR Asgari Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri minimalnoj snazi
: B B 3 DE der Luftstrom maximaler; DA Luftstrom ved maksimal effekt; HU leveg sebesség maximum itmé NL bij normaal gebruik; SK prietok vzduchu pri ima vykone; GA agan ES el flujo de aire en su ajuste maximo; ET
MaX|mum AII' F|OW n normal use 2240 m /h Shuvool LT oro srautas didziausiu; GAlingumu; PL natezenie przeptywu powietrza przy maksy- malnej SL pretok zraka na maksimalni moci; TR Azami Hizdaki Hava Akimi; SR protok vazduha pri maksimalnoj snazi
. X . X DE Luftstrom im Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe; DA Luftstrem ved intensivt brug eller boost; HU levegé sebesség mtenzw vagy boost é NL I in de intensieve of SK pnetok vzduchu za i i i alebo zvysené Zi GA
A|r F|ow at |ntens|ve/boost settmg NIA m3/h aershreabhadh le tréandsaid; ES el flujo de aire en posicion ultrarrapida o reforzada; ET Ohuvool i LT oro srautas i yvigja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne d ce natgzenia przep powietrza przy trybu i ywnego lub turbo; SL pretok zraka v intenzivnem ali boost
nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayardaki hava akimi; SR protok vazduha u uslovima intezivne upotrebe ili boost
. L DE A i bei minimaler verfii ieb; DA A-vaegtet lydeffekt ved minimal effekt; HU A sztirével stlyozott itmény minimum itmé NL akoestische A-gt in de lucht bij minimumbij normaal gebruik; SK vazena
A-weighted Sound Power Emission at 45.0 dB(A) hladina emisii hluku akustického vykonu pri minimalnom vykone; GA fuawmchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an ioschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste minimo; ET Helinivoo A suhtes vaikseima Kiruse korral; LT A sverting; GArso; GAlla maziausiu;
minimum speed . re 1 pW GAlingumu; PL pozwom halasu jako hatas emi w postaci fal yczny do A przy mini j; SL raven A zvoéne moci emisije hrupa pri minimalni mogi; TR Asgari hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu, SR ponderisana zvuéna snaga A
buke pri mini snazi
. L DE A L issi bei verfiigbarer indigkeit im DA A-vaegtet lydeffekt ved maksimal effekt; HU A szlir6vel sulyozott jesitmény maximum teljesitmé NL A issie in de lucht bij bij normaal gebruik;
A-weighted Sound Power Emission at 54.0 dB(A) SK vazena hladina emisii hluku akustického vykonu pri maximalnom vykone; GA fuai ualaithe A na n-astuithe fuaime ag an uaschumhacht; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en su ajuste méximo; ET Helinivoo A suhtes suurima kiruse korral; LT A sverting; GArso; GAla
maximum speed . re pW didziausiu; GAlingumu; PL poziom hatasu jako hafas emitowany w postaci fal akustycznych odniesionych do A przy maksymalnej ; SL vrednotena raven A zvoéne moci emisije hrupa pri maksimalni moci; TR Azami hizda normal kullanimda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR ponderisana
2zvuéna snaga A buke pri i j snazi
. . DE A-bewerteten Luftschallemissionen im Betrieb auf der fe oder Schnelllaufstufe; DA A-vaegtet i ved intensiv il eller boost; HU A sz(irvel stlyozott hangteljesitmény intenziv vagy boost fokozat hasznalatakor; NL akoestische A-gewogen geluidsemissie in de lucht in de
A-weighted Sound Power Emission at N/A dB(A) | intensieve of boostmodus; SK vézen hladina emisii hiuku akustického vykonu za podmienok intenzivneho alebo zvjSeného pouZivania; GA fuaimchumhacht ualaithe A na n-astuithe fuaime le tréanisaid; ES las emisiones sonoras en el aire ponderadas por el valor A en posicin ullrarépida o reforzada; ET
intensive or boost speed re pW Helinivoo A suhtes intensiivse kiiruse korral; LT A svertiné; GArso; GAlia intensyviaja ar forsuotaja veiksena; PL; DAne dotyczace poziomu hatasu emitowanego w postaci fal akustycznych odniesionych do A w trybach intensywnym i turbo; SL vrednotena raven A zvoéne moci emisije hrupa pri intenzivnem ali
boost nacinu delovanja; TR Yogun veya destekli ayarda havaya yayilan akustik A-agirlikli ses giicii emisyonu; SR i zvuéna snaga A buke u uslovima intezivne upotrebe ili boost
: DE Leistungsaufnahme im Aus-Zustand; DA Energiforbrug i slukket tilstand; HU as kikapcsolt & NL het i ik in de uit-stand; SK spotreba energie vo vypnutom rezime; GA caitheamh fuinnimh agus € muchta; ES el consumo de electricidad en modo desactivado; ET
Power COnSUmptIOn Oﬁ mOde - PO NIA W Energiakulu véljaliilitatuna; LT i$jungties bisena suvartojamos elektros energijos kiekis; PL uzycie energii elektrycznej w trybie wytaczenia; SL poraba energije v ugasnjenem naginu; TR Kapali moddaki gic tiiketimi; SR potro$nja energije iskljucena
. . DE Lei im DAE i standby; HU i as készenléti modban; NL het iteif bruik in de stand-by-stand; SK spotreba energie v pohotovostnom rezime; GA caitheamh fuinnimh i méd fuireachais; ES el consumo de electricidad en modo de espera;
Power COnSUmptIOn n Standby mode - Ps N/A W ET Energiakulu standby-reZiimis; LT budéjimo veiksena suvartojamos elekiros energijos kiekis; PL zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania; SL poraba energije v standby na¢inu; TR Hazir bekleme modundaki giig tiiketimi; SR potro$nja energije u stanju mirovanja
Additional Product Information compliant to commission regulation (EU) No 66/2014
Symbol Value Unit
+ B DE Zeitverla 3 DATI - HU Iddtartam-noveld tényez; NL Tijdstoenamefactor; SK Cinitel prirastku ¢asu; GA Fachtoir méadaithe san am; ES Factor de incremento temporal; ET Ajaline kasvutegur; LT Laiko didéjimo; DAugiklis; PL Wspdlczynnik uptywu czasu; SL Faktor poveanja
Tlme Increase factor f 1 7 Gasa; TR Zaman artis faktorii; SR Faktor povecanja tokom vremena
- DEE { DA Energi i HU Er é agi mutatd; NL Energie-efficiéntie-index; SK Index j (ginnosti; GA Innéacs éifeachtdlachta fuinnimh; ES indice de eficiencia energética; ET Energiatshususindeks; LT Energijos vartojimo efektyvumo indeksas; PL Wskaznik
Energy EfﬂClenCy Index EElhood 84.7 § ; SL Indeks i ginkovitosti; TR Enerji Verimlilik Endeksi; SR indeks energetske efkasnos(\
Measured air flow rate at best efficienc DE Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt; DA Malt luftstram i det optimale driftspunkt (BEP); HU Mért légaramsebesség a Iegjobb hatasfoku pontban; NL Gemeten iet op het beste-efficiéntie-punt; SK Y prietok vzduchu v bode s najvy$Sou Gcinnostou; GA Sreabhrata aeir a thomhaistear
” Y QBEP 160.0 m3/h | ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Flujo de aire medido en el punto de méxima eficiencia; ET Moddetud Shuvooluhulk suurima LT I3matuotasis opti nadumo tasko oro srautas; PL Natezenie przeplywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL Izmerjena stopnja
p0|nt pretoka zraka na tocki najvecje ugink ; TR En iyi verimlilik hava akimi; SR protok vazduha izmerena pri i j
Measured air pressure at best efficienc DE Gemessener Luftdruck im Bestpunkt; DA Malt lufttryk i det optimale driftspunkt; HU Mért Iégnyomas a legjobb hatasfokd pontban; NL Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntie-punt; SK Namerany tlak vzduchu v bode s najvy$Sou Gcinnostou; GA Aerbhr a i ag pointe na héife
! p Y PBEP 145.0 Pa ES Presion de aire medida en el punto de ma-xima eficiencia; ET Moodetud ohurohk suunma tohususega téoolukorras; LT ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis; PL Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjen zraéni tlak na tocki najvecje ucin-kovitosti: TR En iyi venmllhk
p0|nt i statik basing farki; SR Pritisak vazduha izmerena pri
. . 3 DE Maximaler Luftstrom; DA Maksimal luftstrem; HU Maximalis légaramsebesség; NL Maximale luchtstroom; SK Maximalny prietok vzduchu; GA Aershreabhadh uasta; ES Flujo de aire maximo; ET Suurim 6 ; LT Didziausias oro srautas; PL natezenie przeplywu powietrza; SL Najvegji
Maximum air flow Qmax 224.0 M0 | Sretok zraka: TR Maksimum hava akm: SR Maksimal protok vazduha
M I lectri wer input at t DE Ei im Bestpunkt; DA Malt elektrisk i det optimale dril HU Mért vil felvétel a legjobb hatas-foku pontban; NL Gemeten elekirisch opgenomen vermogen op het beste- effcwentlepunt SK Namerany elektricky prikon v bode s najvy$sou
e,a,su ede ?C C powe puta bes WBEP 73.5 W Gginnostou; GA Cumhacht leictreach a chaitear ag pointe na héifeachtilachta uasta; ES Potencia eléctrica de entrada medida en el punto de maxima eficiencia; ET Suurima t6hususega tdolukorras mdddetud tarbitav LTI$ naumo tasko varto-jamoji elektriné; GAlia; PL
effICIency pOInt Pobdr mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy; SL lzmerjena vhodna elektriéna moé na tocki najvedje uginkovitosti; TR En iyi verimlilik i elektrik giicli; SR Potro3nja elektriéne energije pri i efikasnosti
. . : DE istung des DA i nominelle effekt; HU A vilagito névleges teljesitménye; NL Nominaal vermogen van het verlichtingssys-teem; SK Nominalny vykon systému osvetlenia; GA Cumhacht ainmnitiil an chérais soilsithe; ES Potencia nominal del sistema de
Nomlnal pOWeI' Of the |Ight|ng 8yStem WL 60 W inacion; ET i oil ; LT Vardiné ap$vietimo sistemos; GAlia; PL Moc nominalna systemu o$wietlenia; SL Nazivna mo¢ sistema za osvetljevanje; TR Aydinlatma sisteminin nominal giicti; SR Nominalna snaga rasvete
. . . . . DE D gsstarke des auf der K ; DA gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen; HU A vilagitorendszer altal a fozési felileten biztositott atlagos megvilagitas; NL Gemiddelde verlichting van het verlichtings-systeem op het
Average illumination of the lighting system Emiddle 78.0 | kookoppervlak; SK Priemem osvetlenie vrhané systé tHlenia na povrch vamej plochy; GA Soilsid meanach an chorais soilsithe ar an dromehla cocaireachta; ES lluminancia media del sisterma de flumina-cion en la superfcie de coccion; ET Valgusallika tekitatud keskmine valgustatus
th k I'f I . ux i i T Ap§ 0 sistema uztikri wdutme virimo pavirsiaus apévieta; PL Srednie natezenie 0§ przez system 0$ na i plyty grzejnej; SL Povprecna osvetljenost kuhalne povrsine, ki jo zagotavija sistem za osvetljevanje; TR Pisirme alaninda
on the cookKing surtace -t ot .
sisteminin ortalama SR Prose¢na j na povrsini za kuvanje




